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El filtro-desfangador magnetico R145XC permite la eliminacion de impurezas presentes en los circuitos hidraulicos de las
instalaciones de calefaccion y refrigeracion actuales.

Las impurezas se separan por la accion combinada de un iman y un filtro metalico. Tales impurezas se pueden eliminar mas
tarde retirando la tapa de plastico.

El filtro-desfangador esta equipado con una valvula de esfera y una valvula de retencion; de esta manera es posible realizar
operaciones de limpieza sin tener que vaciar la instalacion.

El racor de conexion con dos entradas permite la instalacion del filtro-desfangador debajo de una caldera mural y en
cualquier seccion recta de un tubo, ya sea horizontal, vertical o inclinada.

© Versiones y codigos

Componentes incluidos con el filtro-desfangador

CcODIGO CONEXIONES R145XC
Cuerpo principal: - Tapon G 3/4'F para racor de entrada/salida
-lado caldera: G 3/4"M - Racor de enlace G 3/4'F x G 3/4"F
R145XC004 -lado de retorno de la instalacion: G 3/4'M
Repuestos
Racor de enlace: G 3/4"H x G 3/4"H + P145XCY001; iman de neodimio

« P145XCYo0o02: filtro de acero inoxidable
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© Datos técnicos

+ Fluido compatible: agua, soluciones glicoladas (max. 50% de glicol)
- Rango de temperatura: 5+90 °C

+ Presion maxima de trabajo: 3 bar

« Filtro: 800 um

- Capacidad magnetica del iman: 13000 Gauss

Materiales

- Cuerpo principal, valvula de esfera y racores de entrada/salida: laton CW617N - UNI EN12165 cromado
-+ Accionamiento mini de mariposa con aleta en aluminio pintado de blanco

+ Cartucho de filtro: nylon 66 reforzado con vidrio al 20% (PA66-GF20)

« Filtro: acero inox. AISI 304

- Valvula de retencion: POM

+ Juntas: EPDM

+ Iman: neodimio (N42H)

Pérdidas de carga
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© Componentes

1 Cuerpo del desfangador

2 Vélvula de esfera con accionamiento blanco
3 Cartucho de filtro

4 Filtro

5 Imén

6  Valvula de retencion

7  Racordeenlace

8 Tapon
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© Funcionamiento

El flujo de agua entra en el filtro-desfangador desde la entrada elegida (en la entrada no utilizada es necesario colocar el tapon
suministrado) y pasa a traves de un filtro que favorece la separacion de particulas. Tambien dispone de un iman que puede retener
las impurezas metalicas.

Elfiltro esta equipado con una valvula de esfera y una valvula de retencion que le permiten aislarse completamente del resto
de la instalacion y realizar operaciones de limpieza y mantenimiento sin tener que vaciar la instalacion.

Al girar el accioamiento, la valvula de esfera entra en la posicion de mantenimiento, interrumpiendo la entrada de agua
dentro del dispositivo.

Funcionamiento con flujo en linea Funcionamiento con flujo en angulo

SALIDA DE FLUIDO

SALIDA DE FLUIDO

TAPON EN LA ENTRADA
NO UTILIZADA

ENTRADA DE
FLUIDO

ACCIONAMIENTO EN
POSICION NORMAL DE
FUNCIONAMIENTO

TAPON EN LA ENTRADA NO
UTILIZADA

ENTRADA DE FLUIDO

ACCIONAMIENTO EN
POSICION NORMAL DE
FUNCIONAMIENTO

Flujo interceptado

== Entrada de fluido en el filtro-desfangador, carga de impurezas

Salida de fluido en el separador filtro-desfangador, libre de
impurezas

VALVULA DE RETENCION
PARA EVITAR EL VACIADO DE
LA CALDERA

BOLAEN POSICION DE MANTENIMIENTO
PARA AISLAR EL FILTRO-DESFANGADOR

ENTRADA DE

4 o

ACCIONAMIENTO EN
POSICION DE
MANTENIMIENTO
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© Instalacion

A ADVERTENCIA. Antes de instalar el filtro, se recomienda controlar las condiciones de funcionamiento de la instalacion, como presion y temperatura, para
asequrarse de que estan dentro del rango de funcionamiento. ES importante mantener libre el acceso al filtro para eventuales mantenimientos.

CALDERA

CALDERA
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Retorno instalacion de calefaccion
Impulsion instalacion de calefaccion

Agua sanitaria fria

Agua sanitaria caliente

Entrada gas

El filtro-desfangador se debe instalar en el circuito de
retorno de la instalacion de calefaccion para proteger la
caldera de las impurezas que contienen los tubos.

Debido a su tamano compacto, es posible instalarlo justo
debajo de una caldera mural.

Antes de proceder con la puesta en marcha, es necesario
cerrar la entrada no utilizada del filtro-desfangador
utilizando el tapon suministrado.

Dentro del embalaje también se encuentra un racor de
boquilla G 3/4'F que se puede usar para conectar la salida
del filtro directamente a la caldera mural.

El filtro-desfangador se puede montar en cualquier
posicion, con la excepcion de la instalacion con cartucho
hacia arriba.

A ADVERTENCIA. El filtro-desfangador posee un iman que produce campos
magnéticos &, que podrian causar danos a los equipos electronicos (incluidos
los marcapasos ¥®) que se encuentren en las cercanias.

Uso del separador filtro-desfangador como filtro normal
para instalaciones de calefaccion/refrigeracion

En caso de funcionamiento del dispositivo con flujo lineal
(consultar la seccion "Funcionamiento”), realiza la funcion
de un filtro normal para instalaciones de calefaccion /
refrigeracion.
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© Mantenimiento

Limpieza del filtro-desfangador

Durante el funcionamiento de la instalacion, las impurezas se acumulan dentro del filtro-desfangador.

El filtro se puede limpiar sin tener que vaciar la instalacion, pero siempre en condiciones de ausencia de flujo dentro del
dispositivo (instalacion apagada).

Para limpiar el filtro y eliminar las impurezas, proceder de la siguiente manera:

1) cuando la instalacion esté apagada, girar el accionamiento de la valvula de esfera integrada para colocarla en la posicion
de mantenimiento y aislar el dispositivo del resto del sistema;

2) retirar eliman del cartucho, desenroscandolo hacia la izquierda con una llave Allen de 5 mm; las impurezas ferrosas que se
habian acumulado se asentaran dentro del filtro-desfangador;

3) despues de esperar unos minutos, desenrosque el cartucho y retire el filtro;

4) lavar los componentes recién retirados (filtro, cartucho e iman) con agua corriente;

5) volver a montar componentes limpios dentro del dispositivo;

6) antes de volver a poner el sistema en funcionamiento, gire el accionamiento de la valvula de esfera integrada para llevarla
a la posicion normal de funcionamiento.

A ADVERTENCIA. Proporcionar un purgador en el circuito de la instalacion, para expulsar el aire acumulado después de las fases de mantenimiento y limpieza
de los componentes.
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© Dimensiones
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cODIGO

A [mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm] F [mm] G [mm] H [mm] | [mm] B+l [mm]

R145XC004 G 3/4'M 85 40 45 133 70 G3/4'F G 3/4"F 33 118

© Especificaciones de producto

R145XC

Filtro-desfangador magnéetico compacto. Cuerpo, esfera interior y racor enlace en laton EN12165 CW617N cromado.
Conexiones del lado de la caldera G 3/4"M, del lado de retorno de la instalacion G 3/4'M, racor enlace G 3/4'F x G 3/4'F.
Juntas de EPDM. Cartucho de filtro de nylon 66 reforzado con vidrio al 20% (PA66-GF20). Filtro de 800 um en acero inoxidable
AlSI 304, con una capacidad magnetica de 13000 Gauss. Accionamiento de mariposa con aleta en aluminio pintado de
blanco. Fluido compatible: agua, soluciones glicoladas (max. 50% de glicol). Rango de temperatura: 5+90 ‘C. Presion maxima

de funcionamiento: 3 bar.

A Advertencias de seguridad. Solo personal profesionalmente habilitado podra instalar, poner en
marcha y realizar el mantenimiento periodico del producto conforme con los reglamentos nacionales
y/o los requisitos locales. El instalador cualificado debe implementar todas las medidas necesarias,
incluyendo el uso de los Equipos de Proteccion Individual, para preservar su sequridad y la de
terceros. Giacomini S.p.A. no asume ninguna responsabilidad por los dafos ocasionados a personas,
animales o cosas, producto de una instalacion erronea.

<% Eliminacion del embalaje. Cajas de carton: recogida selectiva de papel. Bolsas de plastico y plastico
de burbujas: recogida selectiva del plastico.

@ Mas informacion. Para mas informacion consultar la pagina web www.giacomini.com o dirigirse
al servicio técnico. Esta comunicacion tiene caracter meramente informativo. Giacomini S.p.A. se
reserva el derecho de modificar los datos y caracteristicas de los articulos contenidos en el presente
documento, sin previo aviso, por razones técnicas o comerciales. La informacion contenida en este
documento técnico no exime al usuario de respetar escrupulosamente [as normativas y las reglas de
buenas practicas técnicas existentes.

1@ Eliminacion del producto. Al finalizar su ciclo de vida el producto no se debe eliminar como desecho
urbano. Se puede entregar a un centro especializado de reciclado gestionado por la autoridad local o
a un distribuidor que ofrezca este servicio.
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